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Po3misiHyTO poiib KpUTHYHKX ITpalb npodecopa B. KonTiioBa y KOHTEKCTI pO3BUTKY KYJIBTYpH
YKPaATHCHKOTO XYIOKHBOTO reperiianxy XX cT. OnucaHo )KaHPOBI MapaMeTpy KPUTHYHOT TisSUTbHOCTI
HaykoBLsl. OXapaKkTepU30BaHO KOHLEMIIIO0 CTPYKTYPHU KPUTHKH MEPEKIaTy Ta METOIOIOT YHUH
arapar KpUTHKH XyJI0XKHBOTO TepeKiiaay Ha 0CHOBI norsiiiB npogecopa B. Konrinosa.

Kniouosi cnosa: B. KonTinios, nepexiago3HaBCcTBO, KPUTHKA NepeKIIany, KyJabTypa IepeKiay,
CTPYKTYpa KPUTHKH TIEPEKJIIa Ly, METOJOJIOTISl KPUTHUKH MEPEKiIaly, epeKIia 03HaBunil aHai3.

Berynni 3ayBakennsi. bararo nepekiiao3HaBliB Ta JOCIIIHUKIB IIepeKIIaHo1 JliTeparypu
CXOZIUTHCS HA AYMIIi, 1[0 cCaMe KPUTHKA TIOBUHHA (OPMYBaTH KaHOH YKPaiHCHKOTO XY0)KHBOTO
nepekiiary. 30Kkpema, y mpoMoBi Ha 4ecTh oTpuManHsi pemii iM. I. Kouypa npod. P. 3opiBuak Bka-
3aja, 110 ChOTrO/IHI MTOTpeda B AIHOBII KPUTHIII — BEIMUE3HA, OCKUIBKH YaCcTO “3aMiCTh IIEPEKIIaJIiB
3’SIBJISIFOTBCSL HU3BKOIIPOOHI TPaHCIATOPIi a00 Taku nepekpananus’” [2, c. 158]. TIpore amst oc-
MUCJICHHS Cy4acCHOTO CTaHy KPUTHKH MepeKiIaay B YKpaiHi MOoTpiOHO MPOCTEKUTH PO3BUTOK il
MEeXaHI3MiB B J[laxpoHii, OCKUIbKH, Ha TyMKy 1ipod. B. bproxosenpkoro, aBropa ¢yHaamMeHTa bHOT
npani 3 MUTaHb JiTepaTypHO-KPUTUYHOI AiSTIBHOCTI, “crienin(iky KPUTUKH MOXKHA 3’SICOBYBaTH
JIMIIE Ha TIEPETUHI CHHXPOHHOTO M JiaXpoHHOTro po3many ii ¢pyHkuionyBanus” [1, c. 16-17].
OTOX, JOCIHIPKEHHS IsUTbHOCTI KPUTHKIB IEepeKIIaay MUHYJIO0ro, 30kpemMa rpod. B. Konrinosa,
JIO3BOJISIE CIIPOEKTYBATH Cy4acHHH anapar e(pekTHBHOT HayKOBOT KPUTHKH [IEPEKIIALY.

CyTHicHa (yHKLISI KPUTHKH — Ja€ OOIPYHTOBaHY OIL[IHKY IEpeKiazaM Ta KOpHUTy-
BaTH MOXIIMBI “HEMOJIKKM’ MEPeKIaJalbKoro MpoLecy 4YM, 32 BIAJIUM BHCJIOBIIOBAHHIM
npod. B. Konrinosa, “raBpyBaru mnepekiafanbKy CipsSTHHY i NpeTeH3iiiHe XaJTypHHUIT-
BO”, “3aCy/UKyBaTH MOPOYHI METOAM INepeknany” W “nomynaspusyBaT Kpauii BuTBopH’ [6,
c. 10]. Sk Gauumo, kputuk B. KonTisioB 00cTOIOBaB KyJIBTYpY TBOPYOCTI 3arajioM 1 KyJIbTypy
Xy/IOXKHBOTO TIepeKIIaly 30Kpema, i y bOMY, Ha HOro JlyMKY, KpUTHKa BiZIrpae nepuioyeproBy
poJib. BikuBaroun MOHATTS “KyJlbTypa nepekiany’”’, IOCIyroByeEMOCh JIe(iHIli€I0 CyuyacHOTo
aBcTpiichKoro nepexnanosnasist Epixa [pynua (Erich Prunc) 3 npaui “Translationskultur’:
e — 3MiHHUI Habip HOPM, KOHBEHLIii Ta CIOJiBaHb, SIKi (POPMYIOTh MOBEAIHKY YCIX YYaCHHKIB
MepeKIaalbkoro mpoiecy B paMkax MEBHOI HalioHadbHOI KyaeTypu [15, c. 83]. Otxe,
SIKIO M “KyJbTYPOIO MepeKiiaay’” po3yMiTH IEBHUI HaOlp HOPM Ta KOHBEHIIIH, TO apryMeHT
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T. Hlmirepa, mo “KpUTHKA NEPEKIaay He TUIBKHU OIIHIOE KOHKPETHHH TEKCT, ajie dHALi3YE 1020
BIONOBIOHICIb YCMATICHUM NEPEKNAOAYLKUM HOPMAM | MOJICe Yi HOPMU 3MIHIOBAMU, 3anepedysa-
mu uu npononysamu Hosi” (BuniieHHs Hami — [. O.) [14, c. 207], niaTBepKy€e MO3ULIIO0 TPOd.
B. KormrrisioBa mpo Bu3Ha4ajabHy poiib KPUTHKH Yy TBOPEHHI KYJIBTYPH YKPaiHCHKOTO XyA0KHBOTO
nepexiiaay. 3 IepCcreKTHBY LUX CY/DKeHb, AisIbHICTH pod. B. KonrinoBa-kpuTHka akymyoBa-
Jla HAWTOJIOBHIIII MPOOJIEMH PO3BUTKY YKPATHCHKOTO MEPEKIaI03HABCTBA 3 TIOYaTKy 60-X pPOKiB
XX crt., mepenyciMm e CTOCy€eThCsl MUTaHb HOPMAaTHBHOTO XapakTepy, H aBTOPUTETHICTh HOro
OIIIHOK OyIia Oe33anepeyHa.

B. KonrisnoB — kpuruk-“yniBepcana”. [Ipod. B. KonTijoB HajexaB 10 HeuucieH-
HOTO THIY “‘yHiBepcasia B KPHUTHUIII”: 3 OJHOr0 OOKY, Ipodecop MmpaioBaB y KaHpi HAYKOBO-
NepeKIIaJ03HaByOol IHTepIIpeTallii, 3 IHIIIOro — rOTyBaB ONEPaTUBHI KPUTHYHI BITYKU Ha MepeKIia-
I, sIK1 3°sIBJsUTHCh y niepioaunii. Penensis “Hosuit nepexnan @aycra”, onyOiikoBaHa B )KypHai
“Bitunzna” 1957 p. [5] y cmiBaBropcTBi 3 Bipoto Xopyxenko, Hazmieto Kycrosebkoto, crana
neororom B. Komrinosa-kputuka. Jlani Oyna penensis “Pobept bepHe ykpaiHChkor0 MOBOKO”
1959 p. y “BcecBiti” Ha BUJaHHS MEPEKIaIiB MOTIAHICHKOTO moeTa 3-mif nepa M. Jlykaia ta
B. Mucuka [7], 1 Bxe 3a 15 pokis (1972) B. KonrisioB ctae aBTOpoM perpe3eHTaTUBHOI mparti
“ITepuoTBip 1 nepexyiaa. Po3mymu i criocrepeskerHs” [6], SIKy BBaKAIOTh BIIIMIHHUM 3pa3KOM
KpUTHUYHOT MOHOTpadii B yKpaiHChKOMY TepeKyIaJ03HaBCTBI (KJIACHKOIO [[LOT0 YKaHpPY € BiJjoMa
npaus K. UykoBcbkoro “Bricokoe HCKycCTBO™): OCHOBHI MMTaHHS TOTOYACHOTO MEPEKIIa[albKoro
MpOLECY BUCBITIICH] MyONIIUCTHYHO TOCTPO Ta MPOIUKTOBAHI OTPEOOIO [IHsI, BIACHI PO3IYMH
Ta CIIOCTEPEKEHHS 110J]0 KOHKPETHUX MEPeKIIaaiB YKpaiHCbKUX MalCTpIB CJI0Ba BUKIJIAJCHI
3MICTOBHO Ta MPUHIMIIOBO. [IpoTe MOXKHA HE MOTOAMTHUCH 13 TBEpKeHHsIM B. IBaHeHKka, 110
B. KonTisioB BUKIIIOYHO MPEJCTABISAB “NPoOIeMHY KPUTHKY” (“KPUTHKY BeluKuX dhopm”) i
HE IMpalioBaB y peleH3iiHii kputuii, “kputuui mManux ¢popm”. KopoTki anorauii, penensii
Ta MOPTPETH IepekianadiB aBropcrsa B. KomnrinoBa nmpocrexyemMo Ha CTOpPIHKax >KypHaiB
“Bceecsir”, “Bitunzna”, “MoBo3HaBcTBO”, “PaasHcbke siTeparypo3HaBcTBO™ 1 raser “J{pyr uu-
taua”, “JlireparypHa rasera”, “Jliteparypua Ykpaina” Toiro. Kputrk omHakoBo (haxoBo BIaBaBcs
710 MiKpoaHaJIi3y OHOTO TBOPY B TlepeKianax, Hanpukian, Erlkonig M. B. Tere, i 1o macira6-
HOTO MaKpOaHaJli3y BJKJIMBUX TEHJICHIIIN MEePeKIaaalbKoro MpoLecy, BUIPABIOBYOUH iICTHHHE
TBEP/KEHHSI, [0 TAJIAHT KPUTHKA — TaJaHT aHaniTuka. OTOXK, )KaHPOBI MapaMeTpH KPUTUIHOT
nisutbHOCTI ipod. B. KonrtinoBa 0XoIumo0Th /1Ba OCHOBHI HANPSIMU:

- IepeKiajIio3HaBua KpUTHKA (“KPUTHKA KPUTHUKK 3a TepMiHojorieto . dDizepa: onony-

BaHHs IUCEPTAalliid, pelieH3ii Ha HayKOBI MepeKIaao3HaByi cTaTTi Ta MoHorpadii);

- KpHTHKa Nepekiay (3-mija Horo mepa: BIITYKH Ha MOSBY HOBOTO TIEpPEKIIay, O J0BI
CTaTTi MEPEKIaAalBKOr0 MPOIeCcy, NePeIMOBH, TOPTPETH TOTO UM IHIIOTO MepeKiaia-
Ya, CTarTi-JiaJlory, MpoOIIEMHO-TEOPETHYHI CTATTi, MPUCBSYCHI 3ICTABICHHIO KIIBKOX
nepeKyaiB).

3a 04eBUTHOIO IIUPOTOO BUAATHOTO KPUTHKA KPUETHCSI TPUKMETHA 0COOJTMBICTD 3arajlbHOTO
JopoOKy rpod. KonTisioBa — BHYTPILIHS [IUTICHICTB, SIKa IEPETBOPIOE HOT0 TCOPETHYHI Ta KPUTHYHI
Tpaili pa3oM i3 BIaCHUMH MEPeKIaaMu 3 CyMH B cucTeMy. [lJ1si HayKOBIsI XapakTepHa i iHIa Baro-
Ma puca, Ha Ky BKa3yBas Iiie . DpaHKo: “KpUTHUK MyCHUTb CaM BUPOOJISTH IEPCIICKTUBY, BralyBaTH
3HAUEHHSI, BUSICHIOBATH [TPUKMETH JTAHOTO aBTOPA (Y HAUOMY BUNAOKY — NepeKaadaya), MyCHTb,
1110 TaK CKa)<y, OpaTH LIJIMHY, KOJIU THM YaCOM 1CTOPHK 30Mpae BiKe 30BCiM jgocTurii roau” [12,
c. 58]. Po3riisig mOTeHIIa bHOTO, BIAYYTTS MYJILCY MEpEeKIIaalbKoro npouecy ta (GopMyBaHHS
“mporpamMu’ PO3BUTKY KyJIbTypU YKPaiHCBKOTO XY/IOXKHBOTO, 30KpeMa MOETHYHOTO0, MepeKIaay
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3aBXK/IM IIpUTaMaHHi KpuTuaHuM crartsiv B. KonriioBa. Y kputnusiii crarti “Ha nopsinky nenaomy”
aBTOP CTBEPIDKYE: “Yci Oe3repeyHi YCixy HalIMX MePeKiIaiadiB He TIOBUHHI 3aKOJIMCYBATH KPUTHKY,
MOPOJPKYBATH MOYYTTS CaMO3acIOKOeHOCTI. HaBmaku, Tenep Oyiio 6 IOIIBHO TOBOPUTH PO TE, YOTO
4yacoM OpaKye HaBITh XOPOLIUM Y LIJIOMY IepeKJiaiaM, BAKOHaHUMH CYMIIIHHUMU Nepekiiagadamu’ [4,
c. 5]. CrpaBeninBo B. KonrizioBa MoykHa Ha3BaTH reHEPYIOUOI0 CHIIOI0 YKPaiHCHKOTO BIpILIOBAHOTO
nepekany. Ciiosa /1. [TaBnuyka BIy4HO MiATBEPDKYIOTH IO MO3HMILIIO: “Y HAC € KPUTHKA OCTHY-
HOTO TepekJay, Ky odoitoe B. KomTijios, ane B Hac HeMa KPUTHKHU IIPO30BOTO TOBMAIITBA, 1 HA
Oararo pedeii TMBUMOCH TyT HaiBHUMHU ounma’ [11, ¢. 27]. Brim, sIKI110 3BepHYTHCH 110 Kiacudikariii
10. Ulepexa (LlleBenvoBa) 3i crarri “/[Ba cTuui jiteparypHoi kputuku”, To cTiib B. KonrisioBa
Tpeba BCe 3K 3a4MCIIUTH 10 “KPUTHKHU BIVISLY, @ HE “KPUTUKH HAIBITY: KPUTHK CIIOBIY€ YBaXKHE
B/IMBIISIHHS Y TEKCT, @ HE 3BEPXHIO PEKOMEH/AIIHHICTh Ta MPUIUCOBICTh no3uuii [13, c. 12]. 3a
B. KomrriyioBum, “3aBnaHHs oriisiadya MoJsIrac He B TOMY, 1100 BUCTABIISITHA OIIIHKM BU3HAYHUM
MepeKIiagadam, a B ToMy, 11100 30arHyTH CBOEPIIHICTD IMiIX0My KOXKHOTO 3 HUX JI0 CBOTO 3aBIAHHS
1, 30arHyBIIIX, BU3HATH CIIYIIHICTh IHTepHpeTartiin’ [6].

HogaropctBo npod. KonrisoBa mnossirae Takox y TOMY, 110 BiH HEOJHOPa30BO CTaBaB
“HepLIMM KPUTHUKOM, IEPIIUM MYCHUB CKa3aTH CBOIO JTyMKY IIPO HOBHUH Mepekiaj, KOIH pU-
3MK ITOMMJIUTHUCS 1 3TOJIOM CTaTH 00’ €KTOM KPUTHKHU Tex Hemanuid. J{ist mpukiay, “rnojaeMika’
B. KonrriyioBa B Hu3Li nyOtiKaliif i3 MalicTpaMu oETHYHOTO Mepekiay, ckaxxiMo M. Jlykaiem 4u
JI. Tepacumuykom, sika, roripu Bee, BiazHaumia B. KomnrisioBa axoBicTio T2 HAyKOBO-apryMeHTO-
BaHMM MOTHBYBAHHSM BJIACHHX OIIHOK, CTaJIa [IPEJMETOM 0ararboxX HOBITHIX IIEpPEKJIaJ03HaBYMX
CTYAIN. Y 3B’5I3KY 3 aHAJII30M LIUX JIUCKYCIH, SIKI TPUBAJIHU ACCATUPIYYS, “HAPOLTYETHCS” BUCHO-
BOK 1pod. M. HoBukosoi: “Kosu ofrH 0HOTO 3HAXO/STh TAJAaHOBUTI KPUTHUKU Ta TAJAHOBHTI
NepeKIiaiadi, 10caraeTbesl «piBHOMacIuTaOHIcTh» OaueHHs npeamera” [10, c. 182]. Came Taky
piBHOMacCIITaOHICTh J@MOHCTPYBaB Mpod. KomnTijioB sk KPUTHK: 1HKOJIW HABITH HE IOIUISIOUH
MeBHMX MO3UIIH NepeKiiajiada Ta 3acTOCOBAHOI0 HUM METO/LY, 3arajloM BiH MilI' BUCOKO OIL[IHUTH
SIKICTB MePEKIIaiB.

B. KonTinoB sik npeacTaBHUK HAYKOBO-eCTETHYHOI KPUTHKH mepekJany. [Ipod.
B. KonrisioB akieHTye, 1110 nmpo0iemMu aHaitisy nepekiiajly 3aIMIaoThes akTyallbHUMH JUTsI KpUTUKIB
3 OV Ha Te, [0 HayKa Mpo Mepekya]] He MPUALIsIa HaJISKHOT yBark BUPOOJICHHIO METOIUKH
MePEeKIIaI03HABUOT0 aHAI3Y, 1 “HACIIIKOM LILOTO € KPHUYIIli PO301)KHOCTI HE TUIBKH B OLIHII, a i
y TMIIXO/1 0 epeKIiaay B pisHUX KpUTUKIB™ [6, c. 201]. HaykoBelb poOUTH JIOTIUHHI BUCHOBOK:
“MalyTh y OIHIN 1HIIIN rany3i KPUTUKHA HEMa TaKkoro pizHOOOI JYMOK, TaKol HECYMiCHOCTI
MOMISIIB 1 MO3MLIHN, K Y KpUTHLI nepekiany” [6]. ¥V npoMy miropaiizmi “MeTON0JOrTYHUX
¢dbopmyn” B. B. KontizioB yocoOit0BaB HayKOBO-€CTETHUHY KPUTHKY IIOSTHYHOTO niepekany. Le
[O€THAHHS JIBOX KOHCTAHT — HAYKOBOCTI Ta €CTETUYHOCTI — KPUCTAITI3YETHCS B TOMY, 1110 TIPOdecop
HEOJIMIHHO TOCIIYTOBYBAaBCS ITOJIOKEHHSIMH Teopii Ta icTopil yKpaiHChKOTO Mepekiany, y CBITI
SIKHMX 1 aHaJIi3yBaB Ta OL[IHIOBaB MEPEKIIaaAN, NPOTe HE HAJekKaB JI0 METONOJIOITYHUX ITypPHUCTIB,
He OyB peBHHX NPHUXWIBHUKIB SIKOICh OJHI€T cTparerii y Kputuui rnepekiany. [eneanoriqyto-
METOIOJIOTIYHOI0 ““TOYKOI0 OMopu” CTaHOBJICHHs KONTiIOBa-KpUTHKA € pajsiHChKa MepeKia-
JI03HaBYa MapajurMa Ta, YMOBHO KaXKyuH, “yKpaiHChbKa MepeKJajo3HaBya IIKoia 3epoBa-
Punbcproro”. IlinTpumytoun “cCHHTETHYHY Teopito nepekiany” (00’ eHaHHS JIHIBICTHYHOTO
Ta JIiTepaTypo3HaB4yoro miaxoais), npod. B. Kontino y crarti “Ilepekiamo3HaBcTBO K OKpeMa
rany3b dimosnorii” (1971), a 3rogom y kau3i “IlepinoTip i nepeknan” (1972) npe3eHTye BIacHy
CTPYKTYPY KPUTHKH MEPEKIIAIy K OKpeMOT IepeKiiaJ03HaBIO0l JUCIMUIUTIHU. 3a HOro KOHIETIII€T0,
BOHA CKJIAJA€ThCS 13 TPHOX piBHOMpaBHUX 4acTuH: (1) éracue nepexnadayvrka kpumuxa, sika
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3aliMa€eThCsl aHAII30M KOHKPETHHX TEPEKIIa B y 3iCTaBICHHI 3 OPUTIHAJIOM Ta IXHBOIO OLIIHKOIO;
(2) nimepamyposnasua kpumuxa nepexiady, sika OIIHIOE A001p TBOPIB VIS MEPEKIany B Pi3HUX
IUIOIIMHAX Ta JOCIIIKY€ CIiBBIIHOIICHHS TBOPYUX 1HAMUBIMYaTbHOCTEH aBTOpA 1 MEepeKIianaya;
(3) ninesicmuuna kpumuka nepexaady, sKa OLIHIOE TEKCTU 3 MOIVSIAY KYJIbTYpH MOBH Ta 1i
BIJITIOBITHOCTI JI0 JIiTepaTypHUX HOpM [6].

Xoua B. IBaHeHKo, po3nisiiaroun CTpYKTYpy KPUTHKH nepeknany 3a B. Konrinouwm, mimiae
ii HMIUIBHINA KpUTHLI y 3rafgaHiii MoHorpadii: “Konnenis B. Konrinosa, 3rinHo 3 siKol0 KpUTHKa
HepeKyaay CKINaeThCs 13 TPhOX CAMOCTIHHMX PIBHOZHAYHHMX HAIPSMKIB, 3aCaJHHYO BiJICTOIOE
MHOXXHHHICTb PE3yJIBTaTIB aHai3y i OLIHKHU IIePeKIIaLy, O 10 CYTi MPU3BOIUTH JI0 3allepeUeHHs
MOJKJIMBOCTI MI3HAHHSI CyTHOCTI MepeKIIaialibkoi TBOPUOCTI 1 3aKOHOMIpHOCTEH Ti pO3BUTKY 3arajiom,
JT0 T ITBEPPKEHHS 0OMEKESHOCTI palliOHAILHOTO TTi3HAHHS IIEPEKIIay, HaIAak0YH, TAKHM YHHOM, OC-
HOBH JIJIs OJTHOCTOPOHHOCTI, Cy0’€KTHBI3MY Ta IHTYITHBI3MY B ioro ouiHui” [3, ¢. 10—12]; “...y Bcix
TphOX BHIaKax B. KonTiioB cTaBuTh aKIIEHT Ha O3HAYaJIbHI CJI0Ba (JTIHTBICTHYHA, JIITEpaTypO3HaBYa,
MepeKiazio3HaBya), He 3BepPTalour HaJIeKHOT yBaru Ha CMHCI BU3HAYaJIbHOTO CJIOBA “KpUTHKA”,
ke € KodoBuM” (iepeknan Hai — I O.) [3, c. 12]. [lincymMoByroun nponuToBaHe, MOXKHA JIHTH
BHCHOBKY, 1110 JIUCKYyCisi B. [BaHeHKa nossirac B HENMPUHAHSATTI PO3MOILTY KPUTHKH Ha TPH “0pOiTH”,
1110 HA/Ia€ KPUTHLI TIEPEKIIaTy, YMOBHO KaXKyuH, “BIILEHTPOBHIA™ XapakTep, KOJIU, Ha HOTro TOmIsi I,
KPUTHKA MEepeKIIay TOBUHHA HOCUTHU “JIONIEHTPOBY” CHITY, sIKa CTa€ “‘IHKEPESIOM PO3BUTKY Ta Mepe-
xofy y HOBY sikicTh” [3]. He moromxkyetbest B. IBanenko i3 ¢popmynroBanusm B. Korrinosa 1mozno
00’€KTa KPUTHKH TIEPEKIIaLy — ‘31CTaBICHHS MEpeKIIaly 13 OpUriHaAIoOM : 116 BU3HAYCHHS 3aJTy4ac
cy0’eKTUBHUI (aKTOp, KOJIM 00’€KTUBHO MOTPIOHO TOBOPHUTH IPO “‘B3a€EMO3B’SI30K” MEpeKIIany 3
OpHIiHAIOM, “3aJISKHICTh” Mepekiany Bin nepmotsopy [3, c. 17]. Ha Ham nomsin, cxemarndHe
BHOKPEMJICHHSI TPHOX IUIACTIB “TIpOOJIeMaTHKN” KPUTHKHU TIEPEKIIaty, s yYMOBHA IudepeHiianis,
npoBezieHa B. KonrinoBum, masia Ha MeTi po3B’si3aTH YBECh CKJIaJHUI KOMILIEKC TpooiieM (Bif icTopii
3ayMy MepeKIIa Ty 10 OCOOIMBOCTEH HOTO CIIOBHHUKA), YHUKHYBIIN IXHHOT MOYKITUBOI HEOOIIHKH YK
TICEB/IOPO3B’sI3aHHS IMX IUTAaHb 32 JIOIOMOTOIO IOBEPXOBUX Cy/IXKeHb. J[11s IpHKJIay, 4acTo mpes-
CTaBHUKH OJTHi€T Taity3i (iosorii, roTytour KpUTUYHUIA BIITYK YK PELIEH31I0, PO3IIISIAIOTh MepeKiaj
13 TIO3MLLIH CBOET chepu 10CIiIKEHB, TPOTE CTBOPIOIOTH LITI031F0 KOMITIEKCHOTO OXOIICHHS po0Iie-
matuku. 111010 po3MHUTOCTI Yy BUKOPUCTaHHI HOHATTS “3iCTaBJICHHS’, HA POTHBAry JOLUIbHIIINUM
“B3a€MO3B’S130K” UM “3aJICKHICTB”, TO TYT MYCHUMO JUIsl apTyMEHTOBAaHOCTI JIOTIOBHHUTH JIUCKYCIO
tre oguuM BusHadeHHsM B. Korrinnosa: “Tlepekiian BUCTYTIA€ Ik CEMAaHTUKO-CTHITICTHYHA NAPALENb
opurinany” (Buninenss Hairi — 1. O.) [6, c. 183]. HaykoBerb nosicHroe BHOIp cioBa “napasiens’”: “BoHo
MPOTUCTOITH TAKKM CJIOBaM, SIK “BIIOMTTS” UM “BiIUI3epKajIeHHs B IHILIMX BU3HAYCHHSIX MIEPEKIIATY,
1110 MOKYTh BUKJIMKATH YSIBJICHHS PO MEXaHIYHMIT XapakTep rnpatli nepexiagayda” [6, c. 184]. I nami
npogporxkye: “Tlpu oriHIl nepeknany Tpeda BUXOAUTH 3 TOTO, HACKIIBKHU HOTO i/1eliHa, €CTCTUYHA 1
CTWJTICTUYHA KOHIICTILIS SIK JIITepaTypHOro TBOPY BIAIIOBIa€ KoHLEMNLi opurinany” [6, c. 184]. Sk
0aurMo, KITIOHOBHM ci10BoM Yy nedininisx B. Konriniosa € He juiiie “3icTaBieHHs”, a TAKOX MepeKiIajn
SIK “TIapaJiesib”’ OpUTiHATY Ta “BIIITOBIIHICTB KOHLIETILT OpHUTiHATY i/l 4ac OLiHKH Hepekiamy. OTxe,
NpH ““3iCTaBlICHHI” Ha “BiMOBIIHICT NEPEKIIa Iy sIK “Tiapajieni’” OpuriHaty nposiBISIEThCSI BKa3aHU
B. IBareHKOM “B3a€MO3B’SI130K™ UM “3aJICKHICT’ IEPEKIIATHOTO TBOPY BiJl IIEPIIIOTBOPY, OTOXK [IHCKYCIst
B. Isanenka 1moz10 popmyrroansst B. Koninosa He BUKITIOYaE 1ojiaHi BApiaHTH, & B3AEMOJIOTIOBHIOE TX.

MeTonoioriuna MojieJib KpUTHKH NepeKJiaxy. MeToooris nepekiialo3HaBuoro aHaizy
€ CTPWKHEBOIO B KOHIeNUii Teopii KpuTuku rnepexnany npod. B. Konrinosa. Jocminnuk
BUKOPHUCTOBYE TOHATTEBUI anapar CTpyKTypHOT TUIIOJIOTIT, CIPOCKTOBaHUI Ha Xy OXKHI repe-
KJIaJ]: METOJl HaKJIaJlaHHsI CTPYKTYPH TIepeKiiay Ha OCHOBI IT'SITH MOBHHX PIBHIB Ha CTPYKTYpY
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OpHTiHaJy Jla€ 3MOTY IIpOaHalIi3yBaTH He TUIbKH KOHKPETHI ()OPMH BTIJICHHS OPUTiHATY B HOBIi
MOBHilt Marepii, a i TpuHIKIHK LBOTO BrijieHHs. HaBenemo npuknazn. [Ipu ananisi nepexiazis
I'. Teitne Warum sind den die Rosen so blass [6, c. 189—-196] y 1BOX yKpalHChKHX HepeKiiagax
(JIeci Ykpainku ta Jleonina [Tepsomaricbkoro) ta pociiicbkux (JIeBa Mest Ta Onekcis [1nemieena)
KPHTHK, 3 OTHOTO OOKY, HAKPECIIFOE OPIEHTOBHY CXEMY BIJIIIOBIJHOCTEH TIepeKIia/iiB Ha OHETUYHO-
MY, PUTMIYHOMY, MOP(OJIOTIHHOMY, JIEKCHYHOMY Ta CHHTAKCHYHOMY PIBHSIX 10 “TEKCTY-ETaJoHy”’
(3a B. KonTijioBuM), SIKHM € NEpUIOTBIp, a 3 IHIIOTO — I10/ja€ ICTOTHI BIIMIHHOCTI PI3HUX TIIyMa-
yeHb. Sk 6aunmo, B. KonTisioB Takok MPUXMIIBHUK NPUHLUITY 3iCTABICHHS HE TUIBKU KiJTBKOX
MepeKyIaiiB Ha Ty camy MOBY, a i Ha pi3Hi MOBH. [[ikaBo, 1110 came TaKy CTpaTerito BUKOPHCTOBYE
B. Konrinos npu nepexunani LlexcriipoBoi npamu Winter s Tale, 0cKinbKy 4acoM IIOCITYyTOBYBaBCsI
(bpaHIly3bKHM IEPEKIIAIOM OTHOHMEHHOTO TBODY.

Ha mpaktuii — y BIacHUX KPUTHYHUX BIAIYKax, PELEH3IsIX Ta orisiaXx — HayKoBelb HEe
00MEXKYETHCS ONTMCAHOIO CTPYKTYPHO-THITOJIOTIHYHOIO METOIMKOIO B pAMKaX IMEePEKIIa[03HaBUOTO
aHaiizy. Y cBOeMy apceHalll BiH TaKOXk 3aCTOCOBY€ OiorpadiuHuii, TBOPUO-TeHETHYHUM, ICTOPHUKO-
KyJIBTYPHHH, TEKCTyaIbHUH, KOHTEKCTYaJIbHUH 1 HABITh COLIOJOTTYHUN METO/IH.

SIxmo 1imicHo 3adikCyBaTH KOHLENTYaJbHY CBOEPIAHICTH KPUTHYHUX Mpalb Npod.
B. KonrisioBa, To MOKHA MPOCTEKUTH MEBHI JOMIHAHTH HOTO pO3BiZ0K. KpuTHK 3/1e011bI10TO
BeJie MOBY IIPO OJIMHUYHI SIBUILIA KOHKPETHHUX MEPEKIIAAiB, IPOTE HOTo aHai3 — He CUTYyaTHBHO-
YTUIITApHUA, a, HABIAKH, — BIH aKIICHTY€ Ha 3arajibHiil TCHICHIIIT, sKa “‘CTOITh” 32 TUMHU OJIH-
HUYHUMU siBUIaMU. OTOX Ha OCHOBI KOPIyCy HOrO KPUTHYHHUX Mpallb MOKHA BUPI3HUTH TaKi
TEMaTHYHI aKIEHTH, K KYJIbTypa MOBH IOETHYHOIO IepeKiay, npobnemMu TpaHchopmanii
XyJOXKHIX 00pa3iB Ta cucTeMa OOMEXeHb Yy MepeKiaji, siki Hakianaae 00’ eKTUBHA AIMCHICTD.
st npuksiany, y crarti “Cuita okpuiieroro ciiosa” 1967 p. B. KonTisios 3amponoHyBaB nepestik
oOMexeHb, sIKi Hakiajae 00’ eKTUBHA JIMCHICTH Ha mepekianaya: no-nepire, JJBOX EINOX:
4acy, KOJIM )KUB aBTOp OPUTIHAIY, 1 4acy, B sSIKUil )kuBe BiH cam; no-apyre, JIBOX CEPEJIOBUIL]
(HaLiOHAJIBHUX, KYIBTYPHUX, reorpadiunux); no-rpere, JBOX CTUJIIICTUYHNX CUCTEM
— yCTaJICHHX CIOCO0IB BHUpa3y 3MICTY, BIIACTUBHX MOBaM OpHUTiHamy W nepekiany [8, ¢. 50].
CTOCOBHO NMHUTAHHS BIIXWJIECHb y TEKCTI NMEPEKiIay, TO iX HAyKOBEIlb YMOBHO PO3IOJLISE HA
TPH TPYIIH: €JIEMEHTH, CTBOPEHI 3 ypaxyBaHHIM iZI€0JIOTil Ta MOeTHKH aBropa (1HKOJIH mepe-
KJ1aJ1a4 IIEPEeHOCUTD iX 3 IHIIMX TBOPIB aBTOpa); HEHTpallbHi eJIEMEHTH, 1110 BXKUBAIOTH ISl 32110~
BHEHHSI PUTMIYHOT CXeMH, JJIsl 30€peXKeHHsI 3ByYHOCTI PUMH TOLIO; EJIEMEHTH, 110 Cyllepevarhb
i7eliH0-00pa3Hiil CTPyKTypi TBOpY, kUi mnepekianatoTs [9, c¢. 32]. Ha norsin B. Konrinosa,
IHAMBIAyalbHICTh NEpEeKiIaaya pO3KPUBAETHCS HACAMIIEPE] Y THX €JIEMEHTaX Mepekiay, sKi
HE MalOTh MPSIMUX BiJIIOBIHUKIB JI0 IIEPLIOTBOPY. AJie TEOPETUK AaJl MPONOBKYE: “3aBaaHHs
KPUTHUKH NEpeKIIaly TOJISITae He B TOMY, 11100 BUTHATH 13 TIEPEKIIa Ly 1HMBIIyalIbHICTh IIepeKIIa-
Jada (1e # HeMOXKJIMBO), 1 HE B TOMY, 11100 320X04yBaTH MOBHIIIIE ii PO3KPUTTS (1€ CYyIEePeUHIIO
0 00’eKTUBHOMY BiI00pa)KEHHIO OpUTiHAIY). 3aBIaHHSI KPUTHKH IIOJISITAE Y BiALIYKaHHI ONTH-
MaJIBHOTO CITIBBIHOIICHHS MiXK 00 €KTHBHHUM 1 Cy0’€KTUBHUM Y XYIOXKHBOMY mepekiani” [6,
c. 113]. Orox B. KonrisioB nporoHye rnpaBmiio “3050T0i CEpeanHu”, “Myaporo KOMIpoMicy”, SIKUii
CHHMPATHUMEThCSl HE Ha EKJIEKTUYHE 3MilllyBaHHs KpaitHouiB (“OyKkBaiiizMy” Ta “BOJIOHTapU3MY”’
B MepeKIIaji), a Ha MIMOMHHUI aHaJIi3 MePeKIIaHOTO TBOPY (aHaJi3y CeMaHTHKO-CTHIIICTUYHOL
CTPYKTYpH 3 yBaror 0 i1eH0-00pa3Horo piBHs). Taka MO3uIlis MiANOPSIAKOBYEThCS yCil
nepexIiago3HaByii koHuenii B. KornrisioBa Ta TeopeTHuHUM MocTyl1aram Horo HayKOBOT ILIKOJIH.

BucHoBku. SIK npecTaBHUK HAayKOBO-€CTETHYHOI KPUTHKHU nepekiany, B. Konrinos
BHIIPAIIOBAB YITKY CTPYKTYPY KPHTHKH, OKPECIHB I OpI€HTOBHI TeMaTW4Hi JAUISHKH Ta
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BKa3aB Ha BaroMiCTh PUC aHAIITHYHOCTI W MPOTHOCTUYHOCTI KPUTHKA B IAPUHI MEpeKJia-
nanTBa. besnepeuHo, nociipKeHHs mepekiano3HaByoi kputuku B. Komrinosa B monpaib-
IIMX PO3BIJKaX CTAaHE JIOTIYHUM ITPOJIOBKEHHSM LII€T TEMH Ta PO3IIUPUTH OAYEeHHS KPUTHKH
B. KonTisioBa sik iHTEJICKTYalIbHOTO SIBUIA YKPATHCHKOI (iJI0JIOTII.
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The paper sheds light on the role of critical works by Professor Viktor Koptilov in the develop-
ment of translation culture in Ukrainian literary polysystem in the 20" century. The genres of the
critical legacy of the scholar are described. As based on the views of Professor Viktor Koptilov,
the analysis of the structure of translation criticism, the process of critical work and the methodo-
logical framework of translation criticism are offered in the article.
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